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Bruksanvisning i original
Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[ sroL

Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

KA krzesto

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukeji)

Wazny! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj jg na przyszfosc.

Ed cHAR

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.



Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning
pa telefon 0200-88 55 88.

www.jula.se

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var
serviceavdeling pa telefon 67 90 0134,
www.jula.no

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 8.

www.jula.pl

Jula reserves the right to make changes. In the event
of problems, please contact our service department.
www.jula.com
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Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Distributor/ Distributgr/ Dystrybutor/ Distributor

Jula Poland Sp. z 0.0., ul.
Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska
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SAKERHETSANVISNINGAR

«  Endast for hushallsbruk.

«  Uttjant produkt [amnas for atervinning pa
anvisad plats.

SYMBOLER

SIKKERHETSANVISNINGER

e Kun til privat bruk.

» Ved slutten av produktets levetid skal det
leveres til gjenvinning pa anvist sted.

SYMBOLER

Las bruksanvisningen.

&

Les bruksanvisningen.

©

TEKNISKA DATA

TEKNISKE DATA

Matt 570 x 890x 620 mm Mal 570 x 890 X 620 mm

Ryggstodshojd 440 mm Hgyde ryggstgtte 440 mm

Sittdjup 450 mm Sittedybde 450 mm

Sittbredd 400 -460 mm Setebredde 400-460 mm
UNDERHALL CVEDUKEHOLD
RENGORING RENGJORING

Rengor stolen med en fuktad trasa och milt
rengoringsmedel. Anvand inte blekmedel,
losningsmedel eller slipande rengaringsmedel.
Starka rengorings-/Iosningsmedel far inte
anvandas pa denna stol.

FORVARING

Forvara stolen pa en torr och skyddad plats
nar det inte anvands. Den har hanteringen
okar stolens livslangd. Om stolen forvaras
utomhus bor det tackas med ett skydd avsett
for tradgardsmabler.

Rengjgr stolen med en fuktig klut og mildt
rengjgringsmiddel. Ikke bruk blekemidler,
Igsemidler eller slipende rengjgringsmidler.
Ikke bruk sterke rengjgringsmidler eller
Igsemidler pa denne stolen.

OPPBEVARING

Oppbevar stolen pa et tgrt og beskyttet sted
nar den ikke er i bruk. Denne behandlingen
forlenger stolens levetid. Hvis stolen oppbe-
vares utendgrs, bgr den dekkes med et trekk
som er beregnet for hagemgbler.



ZASADY BEZPIECZENSTWA

«  Wytgcznie do uzytku domowego.

»  Zuzyty produkt nalezy odda¢ do
odpowiedniego punktu utylizacji.

SYMBOLE

SAFETY INSTRUCTIONS

«  Forhousehold use only.

»  Recycle discarded product at designated
station.

SYMBOLS

Przeczytaj instrukcje obstugi.

&

Read the instructions.

©

DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA

Wymiary 570 x 890 x 620 mm Size 570 x 890 x 620 mm
Wysoko$¢ oparcia 440 mm Backrest height 440 mm
Gfebokos¢ siedziska 450 mm Seat depth 450 mm
Szerokosc siedziska 400-460 mm Seat width 400-460 mm
KONSERWACJA MAINTENANCE
CZYSZCZENIE CLEANING

Wyczys¢ krzesto wilgotng szmatka i tagodnym
srodkiem czyszczacym. Nie uzywaj wybielaczy,
rozpuszczalnikéw ani sciernych srodkéw
czyszczacych. Nie nalezy uzywac silnych srodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

PRZECHOWYWANIE

Przechowuj nieuzywane krzesto w suchym

i zabezpieczonym miejscu. Takie postepowanie
wydtuzy okres uzytkowania krzesta. Jesli krzesto
jest przechowywane na zewnatrz, nalezy
przykry¢ je pokrowcem na meble ogrodowe.

Clean the chair with a damp cloth and a mild
detergent. Do not use bleach, solvents or
abrasive detergents. Strong detergents must
not be used on this chair.

STORAGE

Store the chair in a dry and safe place when
not in use. This will increase the lifespan of the
chair. If the chair is kept outdoors it should be
covered with a protective covering intended for
garden furniture.



